
1 ישעיהו JöScha˜Ja´HU - JESAIA - (Jesaja)

Der Diener und Erwählte JHWHs
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ן � 1. ֤ן הֵ  
He´N»

ja
הֵן�

pk.{ij}{ar.cj}

  �0 ֙י ִי֙ דּ ְדּב ַבע  
ÃBhDI´≠

Diener meiner
ֶד�בד� ֶד�ע

ms.cs
י

sf.1s

ָךְמךְ־   ְדּת ֶתא  
TMKh-»

ich umfange
תמך

ka.ft.1s

 � ו ֹ֔ובּ  
BO´≠

in ihm
בְּ

pk.pp
ו

sf.3ms

֖י ִי֙ רי  ִי֙ חי ְדּבּ  
BöChIRI´≠

Auserwählter meiner
ִיר�חיר בָּ

aj.ms.cs
י

sf.1s

֣ה �ָךְתה  ְדּצ ָךְר  
RZöT´H»

Wohltracht hat te sie
רצה

ka.pe.3fs

י  ֑י �0ִי֙ שׁ ְדּפ ַבנ  
NaPhSchI´≠

Seele meine
ֶד�פשׁ ֶד�נ

mfs.cs
י

sf.1s

ִי֙ תּי  ֤ן ַבת ָךְנ  
NTa´TI»
gab ich

נתן�
ka.pe.1s

  �0 ֙י ִי֙ ח  רו
RUChI´≠

Geistwind meinen
��ַח רו

mfs.cs
י

sf.1s

ָךְליו  ֹ֔ו ָךְע  
L´W≠
auf ihn

��ַעל�
pk.pp.p

ו
sf.3ms

ט ��  ֖י ָךְפּ ְדּשׁ ִי֙ מ  
MiSchP´Th≠
Richtigung*

sִיר�משְׁפָּט�
[na].ms

ם �  ֥ם �ִי֙ י � ַבלגּו  
LaGOJi´M»

zu den Nationen
��ַה לְ�+ה

pk.pp+pk.at
גוֹי

mp

ֽיא׃ִי֙ ציא׃  � יו 
JOZI´°≠

er macht herausgehen
יצא

hi.ft.3ms
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ֹלא 2. ֥ם �  
Lo´°»
nicht

ֹל�א
pk.ng, na

֖י ַבעק �  ְדּצ ִי֙ י  
JiZÃ´Q≠

er schreit
צעק

ka.ft.3ms

ֹלא  ֣ה � ְדּו  
WöLo´°»

und nicht
וְ

pk.cj
ֹל�א

pk.ng

א  ֑י �0ָךְשּׂ ִי֙ י  
JiSs´°≠

er erhebt*/trägt
נשא

ka.ft.3ms

ֹלא־   ֽיא׃ ְדּו  
WöLo°-»

und nicht
וְ

pk.cj
ֹל�א

pk.ng

ַבע  ֥ם �ִי֙ מי ְדּשׁ ַבי  
JaSchMI´Ã»

er lässt hören
שׁמע

hi.ft.3ms

֖י חוץ   ַבבּ  
BaChU´Z≠

in dem Draußen
��ַה בְּ+ה

pk.pp+pk.at
חוץ�
ms

ֽיא׃לו �׃  � ק �ו 
QOLO´≠

Stimme seine
קוֹל�

ms.cs
ו

sf.3ms
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ה 3. ֤ן ֶתנ ָךְק �  
QNä´H»

Rohr
-

ֶד�נה קָ
ms

�0 ֙ץ   ָךְרצו  
RZU´Z≠

zerknicktwerdendes
-

רצץ�
kpp.ms

ֹלא  ֣ה �  
Lo´°»
nicht

-

ֹל�א
pk.ng, na

ֹ֔ובּו �ר  ְדּשׁ ִי֙ י  
JiSchBO´R≠

er zerbricht
er kauft

שׁבר
ka.ft.3ms

֥ם �ָךְתּה  ְדּשׁ ִי֙ פ  ו
UPhiSchT´H»

und Flachsdocht 
und Flachs

וְ
pk.cj

ִיר�פּשְׁתָּה
fs

֖י ָךְהה   כֵ
KheH´H≠

getrübten
-

ֶד�הה כֵּ
aj.fs

ֹלא  ֣ה �  
Lo´°»
nicht

-

ֹל�א
pk.ng, na

ָךְנּה  ֑י �0ֶתבּ ַבכ ְדּי  
JöKhaBä´NH≠

er lischt aus ihn 
er lischt aus sie

כבה
pi.ft.3ms

נה
sf.eN.3fs

֖י ֶתמת  ֱמֶא ֶתל  
LäMä´T≠

zur Wahrheit
-

לְ�
pk.pp

ֶד�מת אֱ
fs

֥ם �ִי֙ ציא  � יו 
JOZI´°»

er macht herausgehen
-

יצא
hi.ft.3ms

ֽיא׃ָךְפּט ��׃  ְדּשׁ ִי֙ מ  
MiSchP´Th≠
Richtigung*

-

sִיר�משְׁפָּט�
[na].ms
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ֹלא 4. ֤ן   
Lo´°»
nicht

-

ֹל�א
pk.ng, na

�0 ֙ה  ֶתה ְדּכ ִי֙ י  
JiKhHä´H≠

er wird getrübt
er trübt

כהה
ka.ft.3ms

ֹלא  ֣ה � ְדּו  
WöLo´°»

und nicht
-

וְ
pk.cj

ֹל�א
pk.ng

ֹ֔ורוץ   ָךְי  
JRU´Z≠

er zerknickt
er läuft

רצץ�
ka.ft.3ms

ַבעד־־    
ÃD-»
bis

-

��ַעד�
pk.pp, ms

֥ם �ִי֙ שׂים �  ָךְי  
JSsI´M»

er fest legt
er legt

שים
ka.ft.3ms

ֶתרץ   ֖י ָךְא ָךְבּ  
B´RäZ≠

in dem Erdland
in der ~ALäPh-Wohltracht

��ַה בְּ+ה
pk.pp+pk.at

ֶד�רץ� ֶד�א
mfs

ט ��  ֑י �0ָךְפּ ְדּשׁ ִי֙ מ  
MiSchP´Th≠
Richtigung*

-

sִיר�משְׁפָּט�
[na].ms

 � ֖י תו ָךְר � ְדּלתו  ו
ULöTORTO´≠

und zu Zielgebung* seiner
-

וְ
pk.cj

לְ�
pk.pp

תּוֹרָה
fs.cs

ו
sf.3ms

ים �  ֥ם �ִי֙ יּ ִי֙ א  
°IjI´M»

Küsten
-

ִיר�אי
mp

ֽיא׃חֵילו׃  ַבי ְדּי  
JöJaChe´LU≠
sie warten

-

יחל�
pi.ft.3mp

J
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ה־  5. ֽיא׃כֹּ  
KoH-»

so
-

כֹּה
pk.av

ַבמר  ֞ר � ָךְא  
Ma´R≠

sprach er
-

אמר
{hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms

  ל׀ ֣ה �אֵ ָךְה  
H´L≠

der EL*
ü:Zu...hin 

��ַה
pk.at

אֵל�
ms.[cs]

ה  ֗ה ָךְו ְדּיה  
JaHWä´H≠

JHWH*
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

א  ֤ן רֵ � בּו 
BORe´°»

Erschaffender von
~Klärender von

ברא
ka.pt.ms.[cs]

�0 ֙ם �  ִי֙ י ַבמ ֨יִם֙  ָךְשּׁ ַבה  
HaSchMa´JiM≠
den Himmeln

dem ~Doppel-Dort

��ַה
pk.at

ִיר�ים ��ַמ שָׁ
md

ֶתהם �  ֹ֔ו ו �טֵ ��י ֣ה �נ ְדּו  
WöNOTheHä´M≠

und Ausstreckender ihrer
-

וְ
pk.cj

נט�sה
ka.pt.mp.cs

הם
sf.3mp

֥ם �ַבק �ע   רֹ
RoQa´˜»

Stampfender von
~zum-Firmament-Mach ender von

רקע
ka.pt.ms.[cs]

ֶתרץ   ֖י ָךְא ָךְה  
H´RäZ≠

dem Erdland
der ~Ersten-Wohltracht

��ַה
pk.at

ֶד�רץ� ֶד�א
mfs

ָךְה  ֑י �0ֶתאי ָךְצ ֱמֶא ֶתצ ְדּו  
WöZäZ´JH≠

und Entspringenden* seinen 
und Entspringenden ihren

וְ
pk.cj

ֶד�צאֱצָא
mp.cs

ה
sf.3fs

ן �  ֤ן תֵ נֹ  
NoTe´N»

Gebender von
-

נתן�
ka.pt.ms.[cs]

�0 ֙ה  ָךְמ ָךְשׁ ְדּנ  
NöSchM´H≠

Hauch
~Verödeten

נְשָׁמָה
fs

֣ה �ָךְעם �  ָךְל  
L´M»

zu dem Volk
-

��ַה לְ�+ה
pk.pp+pk.at

��ַעם
mfs

ָךְה  ֶתלי ֹ֔ו ָךְע  
Lä´JH≠
auf ihm 

auf ihr

��ַעל�
pk.pp

ה
sf.3fs

ַבח  ֖י רו ְדּו  
WöRU´aCh≠

und Geistwind
-

וְ
pk.cj

��ַח רו
mfs.[cs]

֥ם �ִי֙ כים �  ְדּל ַבלהֹ  
LaHoLöKhI´M»

zu den Wandelnden
-

��ַה לְ�+ה
pk.pp+pk.at

הל�ך
ka.pt.mp

ֽיא׃ָךְבּהּ׃ ׃   
B´H≠

in ihm 
in ihr

בְּ
pk.pp

ה
sf.3fs

 a:Der Einzüngige, Der eine Lehrende
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י 6. ֧י �ִי֙ נ ֲנא  
NI´»

ich
ִיר�ני אֲ

pn.in.1s

ה  ֛ה ָךְו ְדּיה  
JaHWä´H≠

JHWH 
היה

hi/pi.ft.3ms

  ֽיא׃ךָ ֥ם �ִי֙ תי ָךְרא ְדּק �  
QöR°TI´Kh»
rief* ich dich

קרא
ka.pe.1s

ך
sf.2ms

ֶתד־ק �  ֖י ֶתצ ְדּב  
BhöZä´DäQ≠

in Gerechtigkeit
בְּ

pk.pp
ֶד�ד�ק ֶד�צ

ms

ק �  ֣ה �זֵ ְדּח ַבא ְדּו  
WöChŞe´Q»

und ich will Halt geb en machen
וְ

pk.cj
חזק

hi.ft.1s.j

֑י �0ֶתד־ךָ  ָךְי ְדּבּ  
BöJDä´Kh≠

in Hand deiner
בְּ

pk.pp
יָד�

mfs.cs
ך

sf.2ms

  ֗ה ךָ ְדּר ָךְצּ ֶתא ְדּו  
WöZRKh´≠

und ich umfelse* dich
וְ

pk.cj
נצר

ka.ft.1s
ך

sf.2ms

֛ה ךָ  ְדּנ ֶתתּ ֶתא ְדּו  
WöTäNKh´≠

und ich gebe dich
וְ

pk.cj
נתן�

ka.ft.1s
ך

sf.2ms

֥ם �ִי֙ רית  ְדּב ִי֙ ל  
LiBhRI´T»

zum Bund des
לְ�

pk.pp
ִיר�רית בְּ
fs.cs

֖י ָךְעם �   
´M≠

Volks
��ַעם

mfs

֥ם �או �ר  ְדּל  
Lö°O´R»

zum Licht der
לְ�

pk.pp
אוֹר

mfs.[cs]

ֽיא׃ִי֙ ים �׃  � גּו 
GOJi´M≠

Nationen
גוֹי

mp

 ü:Er macht werden
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ַבח 7. ֖י קֹ � ְדּפ ִי֙ ל  
LiPhQo´aCh≠

zum Auftun von

-

לְ�
pk.pp

פקח
ka.if.[cs]

ִי֙ ים �  ֣ה �נ ֣יִַב  עֵי
Na´JiM»
Augen

Doppel-Auge/-Gequell

ִיר�ין� ��ַע
[na].mfd

֑י �0רו �ת  ְדּו ִי֙ ע  
ĨWRO´T≠
blinden

-

ִיר�עוֵר
aj.fp

֤ן ִי֙ ציא  � ְדּלהו  
LöHOZI´°»

zum herausgehen lassen
-

לְ�
pk.pp

יצא
hi.if.[cs]

�0 ֙ר  ְדּסגֵּ ַבמּ ִי֙ מ  
MiMaSGe´R≠

von Verschließung
von Schlossergilde

ִיר�מן�
pk.pp

��ַמסְגֵר
ms

ֹ֔וִי֙ סּיר  ַבא  
SI´R≠

Gebundenen
-

ִיר�סּיר ��ַא
[na].ms

ית  ֥ם �בֵּ ִי֙ מ  
MiBe´T»

vom Haus der
-

ִיר�מן�
pk.pp

ִיר�ית ��ַבּ
ms.cs

ֶתלא  ֖י ֶתכּ  
Kä´Lä°≠

Versperrung
-

ֶד�ל�א ֶד�כּ
ms

ְדּשׁבֵי  ֥ם �יֹ  
Jo´SchöBhe»

Sitzhab ende der
-

ישׁב
ka.pt.mp.cs

ֶתשׁךְ׃  ֽיא׃חֹ  
Cho´SchäKh≠

Finsternis
-

ֶד�שׁךְ� חֹ
ms
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י 8. ֥ם �ִי֙ נ ֲנא  
NI´»

ich
ִיר�ני אֲ

pn.in.1s

ה  ֖י ָךְו ְדּיה  
JaHWä´H≠

JHWH 
היה

hi/pi.ft.3ms

֣ה �הוא   
HU´°»

er
הוא

pn.in.3ms

֑י �0ִי֙ מי  ְדּשׁ  
SchöMI´≠

Name meiner
שֵׁם

ms.cs
י

sf.1s

  �0 ֙י ִי֙ ד־ � ְדּכבו  ו
UKhöBhODI´≠

und Herrlichkeit meine
וְ

pk.cj
כָּבוֹד�
ms.cs

י
sf.1s

ר  ֣ה �חֵ ַבא ְדּל  
LöChe´R»

zu anderem
לְ�

pk.pp
��ַאחֵר

aj.ms

ֹלא־   ֽיא׃  
Lo°-»
nicht

ֹל�א
pk.ng

ן �  ֹ֔ותֵּ ֶתא  
Te´N≠

ich werde geben
נתן�

ka.ft.1s

֖י ִי֙ תי  ָךְלּ ִי֙ ה ְדּת  ו
UTöHiLTI´≠

und Lobendes meines
וְ

pk.cj
ִיר�הלָּה תְּ

fs.cs
י

sf.1s

ֽיא׃ִי֙ לים �׃  ִי֙ סי ְדּפּ ַבל  
LaPöSILI´M≠

zu den Skulpgötz en
��ַה לְ�+ה

pk.pp+pk.at
ִיר�סיל� פָּ

mp
 ü:Er macht werden
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ו �ת 9. ֖י נ ֽיא׃ִי֙ ראשֹׁ ָךְה  
HRi°SchoNO´T≠

die Anfänglichen/~Häuptigen
��ַה

pk.at
ִיר�ראשׁוֹן�

aj.fp

ה־   ִי֙ הנֵּ  
HiNeH-»

da
ִיר�הנֵּה
pk.ij

  ֑י �0ָךְבאו  
Bh´°U≠

kamen sie
בוא

ka.pe.3p

�0 ֙ת  � ָךְד־שׁו ֲנח ֽיא׃ַבו  
WaChDSchO´T≠

und Neue
וְ

pk.cj
חָדָ�שׁ
aj.fp

י  ֣ה �ִי֙ נ ֲנא  
NI´»

ich
ִיר�ני אֲ

pn.in.1s

יד־  ֹ֔וִי֙ גּ ַבמ  
MaGI´D≠

berichten machend
נגד�

hi.pt.ms.[cs]

ֶתרם �  ֥ם �ֶתט �� ְדּבּ  
BöThä´RäM»

im ehe
בְּ

pk.pp
ֶד�רם sֶד�ט�

pk.av

ָךְנה  ְדּח ֖י ַבמ ְדּצ ִי֙ תּ  
TiZMa´ChNH≠
sie sprossen

צמח
ka.ft.3fp

֥ם �ִי֙ מיע  ְדּשׁ ַבא  
SchMI´˜»

ich lasse hören
שׁמע

hi.ft.1s

ֽיא׃ֶתכם �׃  ְדּת ֶתא  
TKhä´M≠
ÄT euch

אֵת
pk

כם
sf.2mp

J
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.1
0  ֤ן ִי֙ שׁירו  

SchI´RU»
liedet*

שׁיר
ka.!.mp

�0 ֙ה  ָךְו ֽיא׃ַבליה  
LaJaHWä´H≠
zu JHWH 

לְ�
pk.pp

היה
hi/pi.ft.3ms

֣ה �ִי֙ שׁיר   
SchI´R»

Lied
ִיר�שׁיר

ms.[cs]

ֹ֔וָךְד־שׁ  ָךְח  
ChD´Sch≠

neues
חָדָ�שׁ
aj.ms

 � ֖י תו ָךְלּ ִי֙ ה ְדּתּ  
TöHiLTO´≠

Lobendes seines
ִיר�הלָּה תְּ

fs.cs
ו

sf.3ms

ה  ֣ה �צֵ ְדּק � ִי֙ מ  
MiQöZe´H»

vom Ende von
ִיר�מן�

pk.pp
ֶד�צה קָ

ms.cs

ֶתרץ   ֑י �0ָךְא ָךְה  
H´RäZ≠

dem Erdland
��ַה

pk.at
ֶד�רץ� ֶד�א
mfs

י  ֤ן דֵ־ ְדּר � יו 
JORöDe´»

Hinabsteig ende von
ירד�

ka.pt.mp.[cs]

�0 ֙ם �  ָךְיּ ַבה  
HaJj´M≠

dem Meer
��ַה

pk.at
יָם

ms

 � ֹ֔ואו ֹל ְדּמ  ו
UMöLo°O´≠

und Fülle seiner
וְ

pk.cj
ֹל�א מְ

ms.cs
ו

sf.3ms

ים �  ֖י ִי֙ יּ ִי֙ א  
°IjI´M≠

Küsten
ִיר�אי

mp

ֽיא׃ֶתהם �׃  ְדּשׁבֵי ְדּויֹ  
WöJoSchöBheHä´M≠

und Sitzhab ende ihre
וְ

pk.cj
ישׁב

ka.pt.mp.cs
הם

sf.3mp

 ü:Er macht werden
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.1
1  ֤ן או ְדּשׂ ִי֙ י  

JiSs°U´»
sie erheben*

נשא
ka.ft.3mp

�0 ֙ר  ָךְבּ ְדּד־ ִי֙ מ  
MiDB´R≠
Wildnis*

ִיר�מדְ�בָּר
ms

ֹ֔וָךְריו  ָךְע ְדּו  
WöR´W≠

und Städte ihre /seine
וְ

pk.cj
ִיר�עיר

fp.cs
ו

sf.3ms

֖י ִי֙ רים �  ֲנחצֵ  
ChZeRI´M≠
Begraste*

חָצֵר
mfp

ב  ֣ה �שֵׁ  תֵּ
TeSche´Bh»

sie ha t Sitz
ישׁב

ka.ft.2m/3f.s

֑י �0ָךְד־ר   קֵ �
QeD´R≠

QeDa´R 
קֵדָ�ר

na

  �0 ֙ו נּ ֨יִם֙ רֹ ָךְי  
JRo´NU≠

sie lichtrufen*
רנן�

ka.ft.3mp

ְדּשׁבֵי  ֣ה �יֹ  
Jo´SchBhe»

Sitzhab ende des
ישׁב

ka.pt.mp.cs

ַבלע  ֹ֔וֶתס  
Sä´La˜≠

Steilfelsens
��ַל�ע ֶד�ס

ms.[cs]

ֹראשׁ  ֥ם �  מֵ
MeRo´°Sch»

vom Haupt der
ִיר�מן�

pk.pp
ֹראשׁ

ms.[cs]

֖י ִי֙ רים �  ָךְה  
HRI´M≠

Berge
��ַהר
mp

ֽיא׃ָךְוחו׃  ְדּצ ִי֙ י  
JiZW´ChU≠

sie kreischen
צוח

ka.ft.3mp

 ü:Verdüsterer

J
J

 4
2

.1
2  ֥ם �ִי֙ שׂימו ָךְי  

JSsI´MU»
sie legen an 

sie legen

שים
ka.ft.3mp

ה  ֖י ָךְו ֽיא׃ַבליה  
LaJaHWä´H≠

zu JHWH
ü:Er wird {pi}

לְ�
pk.pp

היה
hi/pi.ft.3ms

֑י �0בו �ד־  ָךְכּ  
KBhO´D≠

Herrlichkeit
Schwere

כָּבוֹד�
ms

 � ֖י תו ָךְלּ ִי֙ ה ְדּת  ו
UTöHiLTO´≠

und Lobendes seines
-

וְ
pk.cj

ִיר�הלָּה תְּ
fs.cs

ו
sf.3ms

ים �  ֥ם �ִי֙ יּ ִי֙ א ָךְבּ  
B°IjI´M»

in den Küsten
-

��ַה בְּ+ה
pk.pp+pk.at

ִיר�אי
mp

יד־ו׃  ֽיא׃ִי֙ גּ ַבי  
JaGI´DU≠

sie machen berichten*
sie machen ~herzoglich

נגד�
hi.ft.3mp

J
J

 4
2
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�0 ֙ה 3 ָךְו ְדּיה  

JaHWä´H≠
JHWH

ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

֣ה �בּו �ר  ִי֙ גּ ַבכּ  
KaGiBO´R»

wie der Mächtige
-

��ַה כְּ+ה
pk.pp+pk.at

ִיר�גבּוֹר
aj.ms

א  ֹ֔וצֵ יֵ  
JeZe´°≠

er geht heraus
-

יצא
ka.ft.3ms

֥ם �ִי֙ אישׁ  ְדּכּ  
Kö°I´Sch»

wie Mann der
wie ~ALäPh-Seiender der

כְּ
pk.pp

ִיר�אישׁ
ms.[cs]

֖י מו �ת  ָךְח ְדּל ִי֙ מ  
MiLChMO´T≠

Streite*
~Brotenden

ִיר�מלְ�חָמָה
fp

֣ה �ִי֙ עיר  ָךְי  
J˜I´R»

er macht erwecken
er macht ~zur Stadt

ִיר�עיר עור|יָ
hi.ft.3ms|na

֑י �0ָךְאה  ְדּנ ִי֙ ק �  
QiN´H≠

Eifer
-

ִיר�קנְאָה
fs

  �0 ַ֙בע ֨יִם֙ ִי֙ רי ָךְי  
JRI´Ã≠

er macht streit jauchzen
-

רוע
hi.ft.3ms

ַבאף־־    
Ph-»

gar noch 
Schnaubendes

��ַאף�
ms.[cs], pk.cj

ַבח  ֹ֔וִי֙ רי ְדּצ ַבי  
JaZRI´aCh≠

er lässt erdröhnen
-

צרח
hi.ft.3ms

ַבעל־    
ÃL-»

über
auf

��ַעל�
pk.pp

֖י ָךְביו  ְדּי אֹ  
JöBh´W≠

Feinde seine
Feinden seinen

אֹיֵב|איב
mp.cs|ka.pt.mp.cs

ו
sf.3ms

ֽיא׃ָךְבּר׃  ַבגּ ְדּת ִי֙ י  
JiTGaB´R≠

er ermächtigt sich
-

גבר
ht.ft.3ms

J
J

 4
2

.1
4  �0 ֙י ִי֙ ת י ֨יִם֙ שֵׁ ֱמֶח ֶתה  

HäChSche´TI≠
machte stillhalten ich

-

חשׁה
hi.pe.1s

ָךְלם �  ֹ֔ו � ֽיא׃מֵעו  
Me˜OL´M≠
vom Äon*

von Verheimlichungszeit

ִיר�מן�
pk.pp

עוֹלָ�ם
ms

֖י ִי֙ רישׁ  ֲנח ַבא  
ChRI´Sch≠

ich mache schweigen
ich mache bewalken

חרשׁ
hi.ft.1s

ק �  ֑י �0ָךְפּ ַבא ְדּת ֶתא  
TP´Q≠

ich bezwinge mich
-

אפק
ht.ft.1s

֣ה �ָךְד־ה  ַבכּיּו �לֵ  
KaJjOLeD´H»

wie die Gebärende
-

��ַה כְּ+ה
pk.pp+pk.at

יל�ד�
ka.pt.fs

ֶתעה  ֹ֔ו ְדּפ ֶתא  
Ph´H≠

ich keuche
Otter

ֶד�עה|פעה ֶד�אפְ
ms|ka.ft.1s

ם �  ֥ם �שֹּׁ ֶתא  
Scho´M»

ich hauche
ich bin verödet/entsetzet

נשׁם
ka.ft.1s

֖י ַבאף־  ְדּשׁ ֶתא ְדּו  
WöSch´Ph≠

und ich schnappe
-

וְ
pk.cj

שׁאף�
ka.ft.1s

ַבחד־׃  ֽיא׃ָךְי  
J´ChaD≠
vereint

-

��ַחד�|חד�ד� ��ַי
pk.av|ka/hi.ft.3ms

J
J
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2

.1
֤ן ִי֙ ריב 5 ֲנח ַבא  

ChRI´Bh»
ich mache verwüsten*

חרב
hi.ft.1s

�0 ֙ם �  ִי֙ רי ָךְה  
HRI´M≠

Berge
��ַהר
mp

ֹ֔ועו �ת  ָךְב ְדּג  ו
UGöBh˜O´T≠

und Hügel
וְ

pk.cj
ִיר�גבְעָה

fp

ָךְכל־   ְדּו  
WöKhL-»

und alles
וְ

pk.cj
כֹּל�

ms.[cs]

֖י ָךְבּם �  ְדּשׂ ֶתע  
SsB´M≠

Gekräut ihres
ֶד�שב עֵ

ms.cs
ם

sf.3mp

֑י �0ִי֙ בישׁ  � או 
°OBhI´Sch≠

ich lasse vertrocknen
יבשׁ

hi.ft.1s

י  ֤ן ִי֙ תּ ְדּמ ַבשׂ ְדּו  
WöSsaMTI´»

und lege ich
וְ

pk.cj
שים

ka.wpe.1s

�0 ֙ת  � ָךְהרו ְדּנ  
NöHRO´T≠

Ströme
נָהָר
mp

ים �  ֹ֔וִי֙ יּ ִי֙ א ֽיא׃ָךְל  
L°IjI´M≠

zu den Küsten
��ַה לְ�+ה

pk.pp+pk.at
ִיר�אי

mp

֖י ִי֙ מּים �  ַבג ֲנא ַבו  
WaGaMI´M≠
und Teiche

וְ
pk.cj

��ַגם אֲ
mp

ֽיא׃ִי֙ בישׁ׃  � או 
°OBhI´Sch≠

ich lasse vertrocknen
יבשׁ

hi.ft.1s

J
J
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י 6 ֣ה �ִי֙ תּ ְדּכ ַבל � ְדּוהו  

WöHOLaKhTI´»
und lasse gehen ich

-

וְ
pk.cj

הל�ך
hi.wpe.1s

֗ה ִי֙ רים �  ְדּו ִי֙ ע  
ĨWRI´M≠
Blinde

~Häutige/~Spreuige

ִיר�עוֵר
aj.mp

  �0 ֙ךְ ֶתר ֨יִם֙ ֶתד־ ְדּבּ  
BöDä´RäKh≠

im Weg
im Getretenen

בְּ
pk.pp

ֶד�רךְ� ֶד�דּ
mfs.[cs]

ֹלא  ֣ה �  
Lo´°»
nicht

-

ֹל�א
pk.ng, na

  ֹ֔וָךְד־עו ָךְי  
JD´˜U≠

kannten* näher sie
erkannten sie

יד�ע
ka.pe.3p

֥ם �בו �ת  ִי֙ תי ְדּנ ִי֙ בּ  
BiNTIBhO´T»

in Stegen
-

בְּ
pk.pp

ִיר�תיבָה נְ
fp

ֹלא־   ֽיא׃  
Lo°-»
nicht

-

ֹל�א
pk.ng

  ֖י עו ְדּד־ ָךְי  
JDö˜U´≠

kannten näher sie
erkannten sie

יד�ע
ka.pe.3p

ם �  ֑י �0כֵ ִי֙ רי ְדּד־ ַבא  
DRIKhe´M≠

ich lasse betreten sie
ich mache ~Weg-gehen sie

ד�רך
hi.ft.1s

ם
sf.3mp

 ֩ם �  ִי֙ שׂי ָךְא  
SsI´M»

ich lege
-

שים
ka.ft.1s

ָךְשׁךְ  ֨יִם֙  ְדּח ַבמ  
MaChSch´Kh»
Umfinsterung

-

��ַמחְשָׁךְ�
ms

ֶתהם �  ֜ם  י ְדּפנֵ ִי֙ ל  
LiPhNeHä´M≠

zu Angesichtern ihren
-

לְ�
pk.pp

ֶד�נה פָּ
mfp.cs

הם
sf.3mp

֗ה או �ר  ָךְל  
L°O´R≠

zu dem Licht
-

��ַה לְ�+ה
pk.pp+pk.at

אוֹר
mfs

�0 ֙ם �  י ִי֙ שּׁ ַבק � ֲנע ֽיא׃ַבמ  ו
UMaQaSchI´M≠
und Verkehrte

-

וְ
pk.cj

ִיר�שּׁים ��ַק ��ַמעֲ
mp

ֹ֔ושׁו �ר  ִי֙ מי ְדּל  
LöMISchO´R≠

zu Geradigtem*
zur Ebene

לְ�
pk.pp

ִיר�מישׁוֹר
ms

  ֶתלּה אֵ
´LäH≠
diese

-

ֶד�לּה אֵ
aj.mfp, pn.d!.p

ֹ֔וִי֙ רים �  ָךְב ְדּדּ ַבה  
HaDöBhRI´M≠

die Worte
die ~Bienen

��ַה
pk.at

דָּבָר
mp

֖י ִי֙ תם �  ִי֙ שׂי ֲנע  
SsITi´M≠

tat ich sie
-

עשה
ka.pe.1s

ם
sf.3mp

ֹלא  ֥ם � ְדּו  
WöLo´°»

und nicht
-

וְ
pk.cj

ֹל�א
pk.ng



3 ישעיהו JöScha˜Ja´HU - JESAIA - (Jesaja)

ֽיא׃ִי֙ תּים �׃  ְדּב ַבז ֲנע  
ŞaBhTI´M≠

ließ ich ab  ihnen
verließ ich sie

עזב
ka.pe.1s

ם
sf.3mp

J
J
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7  גו ֤ן סֹ ָךְנ  

NSo´GU»
wurden weggewendet sie

-

סוג
ni.pe.3p

�0 ֙ר  � ָךְאחו  
ChO´R≠

hinten
-

אָחוֹר
ms

  ֣ה �בֹשׁו  יֵ
JeBho´SchU»

sie schämen sich 
-

בושׁ
ka.ft.3mp

ֶתשׁת  ֹ֔ובֹ  
Bho´SchäT≠

Beschämung
-

ֶד�שׁת בֹּ
[na].fs

֖י ִי֙ חים �  ְדּט �� ַבהבֹּ  
HaBoThöChI´M≠

die sich Sichernden
-

��ַה
pk.at

בט�sח
ka.pt.mp

ֶתסל  ֑י �0ָךְפּ ַבבּ  
BaP´SäL≠

in dem Skulpgötz en
-

��ַה בְּ+ה
pk.pp+pk.at

ֶד�סל� ֶד�פּ
ms

֥ם �ִי֙ רים �  ְדּמ ָךְהאֹ  
HMöRI´M»

die Sprechenden
-

��ַה
pk.at

אמר
ka.pt.mp

֖י ָךְכה  ַבמסֵּ ְדּל  
LöMaSeKh´H≠

zum Maskengegossen en
zur Vermaskung

לְ�
pk.pp

��ַמסֵּכָה
fs

֥ם �ֶתתּם �  ַבא  
Tä´M»
AT ihr

-

ֶד�תּם ��ַא
pn.in.2mp

ינו׃  ֽיא׃הֵ ֱמֶאלֹ  
LoHe´NU≠

ÄLoHI´M* unsere


ִיר�הים אֱלֹ
mp.cs

נו
sf.1p

 ü:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter

J
J

 4
2

.1
֖י ִי֙ שׁים � 8 ְדּר ַבהחֵ  

HaCheRöSchI´M≠
die Tauben* 

��ַה
pk.at

חֵרֵשׁ
aj.mp

  ֑י �0ָךְמעו ְדּשׁ  
SchöM´˜U≠

höret
שׁמע

ka.!.mp

֖י ִי֙ רים �  ְדּו ִי֙ ע ַבה ְדּו  
WöHaĨWRI´M≠

und die Blinden
וְ

pk.cj
��ַה

pk.at
ִיר�עוֵר

aj.mp

  ֥ם �ִי֙ בּיט ��ו ַבה  
HaBI´ThU»

machet blicken
sנבט�

hi.!.mp

ֽיא׃או �ת׃  ְדּר ִי֙ ל  
LiR°O´T≠
zu sehen

לְ�
pk.pp

ראה
ka.if.[cs]

 e:Taub im Sinne von gehörlos

J
J

 4
2

.1
֤ן ִי֙ מי 9  

MI´»
wer

-

ִיר�מי
pn.?

�0 ֙ר  ִי֙ עוֵ  
ĨWe´R≠

Blinder
blind

ִיר�עוֵר|עור
aj.ms|pi.pe.3ms

י  ֣ה �ִי֙ כּ  
KI´»

denn
-

ִיר�כּי
pk.cj, ms

ִי֙ אם �־    
M-»

wenn
ob

ִיר�אם
pk.cj

י  ֹ֔וִי֙ דּ ְדּב ַבע  
ÃBhDI´≠

Diener meiner
-

ֶד�בד� ֶד�ע
ms.cs

י
sf.1s

שׁ  ֖י רֵ ְדּוחֵ  
WöCheRe´Sch≠

und Tauber*
und taub

וְ
pk.cj

חֵרֵשׁ
aj.ms

֣ה �ִי֙ כי  ָךְא ְדּל ַבמ ְדּכּ  
KöMaLKhI´»

wie Beauftragter meiner
-

כְּ
pk.pp

��ַמלְ�אָךְ�
ms.cs

י
sf.1s

֑י �0ָךְלח  ְדּשׁ ֶתא  
SchL´Ch≠

ich werde entsenden
-

שׁל�ח
ka.ft.1s

֤ן ִי֙ מי   
MI´»
wer

-

ִיר�מי
pn.?

�0 ֙ר  ִי֙ עוֵ  
ĨWe´R≠
blind

~häutig

ִיר�עוֵר|עור
aj.ms|pi.pe.3ms

ָךְלּם �  ֹ֔ו ֻלָּשׁ ְדּמ ִי֙ כּ  
KiMSchuL´M≠

wie Befriedetwordener
wie ~Vollführtwordener

כְּ
pk.pp

שׁל�ם
pu.pt.ms.[cs]

ר  ֖י וֵ ִי֙ ע ְדּו  
WöĨWe´R≠
und blind

-

וְ
pk.cj

ִיר�עוֵר
aj.ms

ֶתבד־  ֥ם �ֶתע ְדּכּ  
Kö´BhäD»

wie Diener des
-

כְּ
pk.pp

ֶד�בד� ֶד�ע
ms.[cs]

ֽיא׃ָךְוה׃  ְדּיה  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

J
J

 4
2

.2
ָךְת } 0 ִי֙ אי ָךְר } 

R°I´T 
hast gesehen du

ראה
ka.pe.2ms.KT

֥ם �או �ת]  ָךְר ] 
[R°O´T]»

[zu sehen]
ראה

ka.if.[cs].QR

֖י בּו �ת  ַבר  
RaBO´T≠

viele
��ַרב

aj.fp

ֹלא  ֣ה � ְדּו  
WöLo´°»

und nicht
וְ

pk.cj
ֹל�א

pk.ng

ר  ֑י �0מֹ ְדּשׁ ִי֙ ת  
TiSchMo´R≠
du hütest*

שׁמר
ka.ft.2ms

ַבח  � ֥ם �ק �ו ָךְפּ  
PQO´aCh»
Auftun der

פקח
ka.if.[cs]

ִי֙ ים �  ֖י נ  ַב ְדּז ָךְא  
ŞNa´JiM≠

Ohren
ֶד�זן� אֹ
fd

ֹלא  ֥ם � ְדּו  
WöLo´°»

und nicht
וְ

pk.cj
ֹל�א

pk.ng

ֽיא׃ָךְמע׃  ְדּשׁ ִי֙ י  
JiSchM´˜≠

er hört
שׁמע

ka.ft.3ms

 s:Anhang "KöTI´Bh und QöRe´J"

J
J

 4
2

.2
ה 1 ֥ם �ָךְו ְדּיה  

JaHWä´H»
JHWH 

היה
hi/pi.ft.3ms

ץ   ֖י פֵ ָךְח  
ChPhe´Z≠

hat te Gefallen er
חפץ�| חָפֵץ�

ka.pe.3ms|aj.ms.[cs]

ַבען �  ֣ה �ַבמ ְדּל  
LöMa´ÃN»

um willen / ~zur-Antwort der

��ַען� ��ַמ לְ�
pk.pp/cj

 � ֑י �0ק �ו ְדּד־ ִי֙ צ  
ZiDQO´≠

Gerechtigkeit seiner
ֶד�ד�ק ֶד�צ

ms.cs
ו

sf.3ms

֥ם �ִי֙ דּיל  ְדּג ַבי  
JaGDI´L»

er macht ergrößen*
גד�ל�

hi.ft.3ms

֖י ָךְרה  � תּו 
TOR´H≠

Zielgebung*
תּוֹרָה

fs

ֽיא׃ִי֙ דּיר׃  ְדּא ַבי ְדּו  
WöJa°DI´R≠

und er macht adeln
וְ

pk.cj
אד�ר

hi.ft.3ms
 ü:Er macht werden
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� ֮א 2 ְדּוהו  

WöHU´°≠
und es 

und er

וְ
pk.cj

הוא
pn.in.3ms

ַבעם �־    
ÃM-»

Volk
-

��ַעם
mfs.[cs]

֣ה �זוז  ָךְבּ  
BŞU´Ş»

geplündertwerdendes
~missachtetwerdendes

בזז
kpp.ms

  � ֒י ָךְשׁסו ְדּו  
WöSchSU´J≠

und ausgewühltwerdendes
-

וְ
pk.cj

שׁסה
kpp.ms

ַבח  ֤ן פֵ ָךְה  
HPhe´aCh»

Klappen anbringen zu lassen
~blasenzu machen

פחח
hi.if.[cs]

�0 ֙ם �  ִי֙ רי ֽיא׃ַבבּחו  
BaChURI´M≠

in den Schlupflöchern
in den Gebleichten

��ַה בְּ+ה
pk.pp+pk.at

חֻר
mp

ָךְלּם �  ֹ֔ו ֻלָּכּ  
KuL´M≠
alle sie

-

כֹּל�
ms.cs

ם
sf.3mp

י  ֥ם �תֵּ ָךְב ְדּב  ו
UBhöBhTe´»

und in Häusern der
-

וְ
pk.cj

בְּ
pk.pp

ִיר�ית ��ַבּ
mp.cs

֖י ִי֙ אים �  ָךְל ְדּכ  
KhöL°I´M≠

Versperrungen
-

ֶד�ל�א ֶד�כּ
mp

  ֑י �0ָךְבּאו ְדּח ָךְה  
HChB´°U≠

wurden verstecken gemacht sie
-

חבא
ho.pe.3p

  ֤ן יו ָךְה  
HJU´»

wurden sie
-

היה
ka.pe.3p

  �0 ֙ז ַבב ָךְל  
LBha´Ş≠

zum Plündergut 
zum Missachtenden

לְ�
pk.pp

��ַבּז
ms

ין �  ֣ה �אֵ ְדּו  
Wö´N»
und kein

-

וְ
pk.cj

ִיר�ין� ��ַא
pk.av

ֹ֔וִי֙ צּיל  ַבמ  
MaZI´L≠

Überschattenmachender
-

נצל�
hi.pt.ms.[cs]

֖י ָךְסּה  ִי֙ שׁ ְדּמ  
MöSchiS´H≠

Herausgewühltes
-

ִיר�שׁסָּה מְ
fs

ְדּואֵין �־    
WöN-»

und kein
-

וְ
pk.cj

ִיר�ין� ��ַא
pk.av.ng

ר  ֥ם �מֵ  אֹ
Me´R»

Sprechender
-

אמר
ka.pt.ms.[cs]

ֽיא׃ַבשׁב׃  ָךְה  
HScha´Bh≠

bringe zurück
mache umkehren

שׁוב
hi.!.ms

J
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֥ם �ִי֙ מי 3  

MI´»
wer

ִיר�מי
pn.?

֖י ֶתכם �  ָךְב  
BhKhä´M≠

in euch
בְּ

pk.pp
כם

sf.2mp

ין �  ֣ה �ִי֙ ז ֲנא ַבי  
JaŞI´N»

er macht Ohr leih en
אזן�

hi.ft.3ms

ֹזאת  ֑י �0  
Şo´°T≠

diesem
ֶד�זה

aj.fs

֥ם �ִי֙ שׁב  ְדּק � ַבי  
JaQSchi´Bh»

er macht aufmerken
קשׁב

hi.ft.3ms

֖י ַבמע  ְדּשׁ ִי֙ י ְדּו  
WöJiSchMa´˜≠

und er hört
וְ

pk.cj
שׁמע

ka.ft.3ms

ֽיא׃חו �ר׃  ָךְא ְדּל  
LöChO´R≠

zum Hinteren/~Späteren
לְ�

pk.pp
אָחוֹר

ms
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ֽיא׃ִי֙ מי־  4  

MI-»
wer

ִיר�מי
pn.?

ַבתן �  ֨יִם֙  ָךְנ  
NTa´N»
gab er

נתן�
ka.pe.3ms

ֶתסה }  � ְדּמשׁו ִי֙ ל } 
LiMSchOSä´H 

zum Auswühlen
לְ�

pk.pp
ִיר�שׁסָּה מְ

fs.KT

֧י �ָךְסּה]  ִי֙ שׁ ְדּמ ִי֙ ל ] 
[LiMSchiS´H]»

[zum Herausgewühlten]
לְ�

pk.pp
ִיר�שׁסָּה מְ
fs.QR

ב  ֛ה קֹ � ֲנע ַבי  
JaQo´Bh≠

JaÃQo´Bh 
��ַיעֲקֹב

na

ל  ֥ם �אֵ ָךְר ְדּשׂ ִי֙ י ְדּו  
WöJiSsR´L»

und JiSsRaE´L 
וְ

pk.cj
ִיר�ישְרָאֵל�

na

ים �  ֖י ִי֙ ז ְדּז ְדּלבֹ  
LöBhoŞöŞI´M≠

zu Plünderern
לְ�

pk.pp
בזז

ka.pt.mp

֣ה �לו �א  ֲנה  
HLO´°»

ist´s dass nicht
הֲ

pk.?
ֹל�א

pk.ng

ה  ֑י �0ָךְו ְדּיה  
JaHWä´H≠
JHWH 

היה
hi/pi.ft.3ms

   זו
ŞU´≠

dieser
זו

pk.rl, pn.rl/d!

  ֣ה �ָךְט ��אנו ָךְח  
ChTh´°NU»

verfehlten wir
חט�sא

ka.pe.1p

 � ֹ֔ולו  
LO´≠

zu ihm
לְ�

pk.pp
ו

sf.3ms

ֹלא־   ֽיא׃ ְדּו  
WöLo°-»

und nicht
וְ

pk.cj
ֹל�א

pk.ng

  ֤ן בו ָךְא  
BhU´»

wollten/willigten ein sie
אבה

ka.pe.3p

  �0 ֙ו ָךְכי ָךְר ְדּד־ ִי֙ ב  
BhiDRKh´W≠

in Wegen seinen
בְּ

pk.pp
ֶד�רךְ� ֶד�דּ

mfp.cs
ו

sf.3ms

ֹ֔ולו �ךְ  ָךְה  
HLO´Kh≠

zu wandeln
הל�ך

ka.if.[cs]

ֹלא  ֥ם � ְדּו  
WöLo´°»

und nicht
וְ

pk.cj
ֹל�א

pk.ng

  ֖י עו ְדּמ ָךְשׁ  
SchMö˜U´≠
hörten* sie

שׁמע
ka.pe.3p

ֽיא׃תו �׃  ָךְר � ְדּבּתו  
BöTORTO´≠

in Zielgebung seiner
בְּ

pk.pp
תּוֹרָה
fs.cs

ו
sf.3ms

 s:Anhang "KöTI´Bh und QöRe´J"
 ü:Fersehalt ender, a:Überlister, Folgender, JaH s Ferse
 ü:Es fürstet EL, a:Er kämpft/liedet EL
 ü:Er macht werden
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ךְ 5 ֤ן פֹּ ְדּשׁ ִי֙ יּ ַבו  

WaJjiSchPo´Kh»
und er schüttete aus 

-

וְ
pk.cj

שׁפך
ka.wft.3ms

  �0 ֙ו ָךְלי ָךְע  
L´W≠
auf ihn

-

��ַעל�
pk.pp.p

ו
sf.3ms

֣ה �ָךְמה   חֵ
CheM´H»

Hitzendes*
-

חֵמָה
fs

 � ו ֹ֔ופּ ַבא  
PO´≠

Schnauben* seines
-

��ַאף�
ms.cs

ו
sf.3ms

֖י זוז  ֱמֶע ֶתו  
WäŞU´Ş≠

und Erstarken des
-

וְ
pk.cj

עֱזוז
ms.cs

֑י �0ָךְמה  ָךְח ְדּל ִי֙ מ  
MiLChM´H≠

Streits
~Brotens

ִיר�מלְ�חָמָה
fs

  ֤ן טֵ ��הו ֲנה ַבל ְדּתּ ַבו  
WaTöLaHThe´HU»

und es entflammte ihn
und sie entflammte ihn

וְ
pk.cj

sל�הט�
pi.wft.3fs

הו
sf.3ms

�0 ֙ב  ִי֙ בי ָךְסּ ִי֙ מ  
MiSBhI´Bh≠

von kreisum*
-

ִיר�מן�
pk.pp

ִיר�ביב סָ
pk.av, na

ֹלא  ֣ה � ְדּו  
WöLo´°»

und nicht
-

וְ
pk.cj

ֹל�א
pk.ng

ֹ֔וָךְד־ע  ָךְי  
JD´˜≠

erkannte er
-

יד�ע|יָדָ�ע
ka.pe.3ms|na

ַבער־   ְדּב ִי֙ תּ ַבו  
WaTiBhÃR-»

und es zehrte auf
und sie verdummte

וְ
pk.cj

בער
ka.wft.3fs

 � ו ֖י בּ  
BO´≠

in ihm
-

בְּ
pk.pp

ו
sf.3ms

ֹלא־   ְדּו  
WöLo°-»

und nicht
-

וְ
pk.cj

ֹל�א
pk.ng

֥ם �ִי֙ שׂים �  ָךְי  
JSsI´M»
er legt

-

שים
ka.ft.3ms

ַבעל־    
ÃL-»
auf

-

��ַעל�
pk.pp

ֽיא׃לֵב׃   
Le´Bh≠

Herz
-

לֵ�ב
[na].ms.[cs]


